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Уважаемый Олег Олегович!

В дополнение к письму Департамента государственной политики в области 
гражданской авиации Минтранса России (далее -  ДГА) от 16.06.2014 № 01-04- 
03/2378 информируем, что между авиационными властями Российской Федерации и 
Департаментом гражданской авиации Монголии путем переписки (письма ДГА 
Монголии от i 3.06.2014 №4/156, от 17.06.2014 № 01/128, письмо ДГА Минтранса 
России от 16.06.2014 № 9-2226) достигнута договоренность относительно 
включения пунктов Франкфурт -  на - Майне, Лондон, Прага и Мюнхен в качестве 
пунктов за пределами Российской Федерации для полетов монгольских 
авиапредприятий в рамках таблицы маршрутов Соглашения между Правительством 
Российской Федерации и Правительством Монголии о воздушном сообщении от 
08.09.1997 г."

В этой связи при выполнении обязательств монгольских авиаперевозчиков по 
наличию коммерческого соглашения с российским назначенным авиапредприятием 
ДГА Минтранса России полагает целесообразным выдать разрешение на 
выполнение полетов монгольским авиакомпаниям по маршрутам, отраженным в 
письмах Росавиации (от 04.06.2014 № 5.15-870 и от 17.06.2014 № 5.15-977) в 
соответствии с представленными программами полетов.

Нота о назначении монгольских авиапредприятий на выполнение транзитных 
беспосадочных полетов через территорию Российской Федерации не требуется.

Приложение: на 5 л.
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Уважаемая госпожа Петрова,

Департамент гражданской авиации Монголии свидетельствует Вам своё уважение 
и выражает благодарность за поддержку развития сотрудничества в области 
воздушного транспорта между нашими странами.

В лице Генерального директора Департамента гражданской авиации Монголии 
настоящим подтверждаем получение Ваших писем за №№ 9-2224, 9-2226 от
16.06.2014 г., адресатами которой является одно юридическое лицо, а именно, 
Департамент гражданской авиации Монголии -  реализующее агентство 
Правительства Монголии в области гражданской авиации.

Настоящим, ещё раз подтверждаем предоставление назначенным российским 
авиапрёдприятиям право выполнения полётов в четыре пункта, расположенным 
за пределами Монголии (Улан-Батор) без коммерческих прав меоду пунктами в 
Монголии и пунктами, расположенными за пределами Монголии, которая 
являлось одним из условий получения разрешения на выполнение полётов по 
маршруту Улан-Батор - Франкфурт-на-Майне - Улан-Батор через территорию 
Российской Федерации. А также 5 марта ст. было заключено соглашение (№ 
60/014) об условиях эксплуатации воздушной линии между ОАО ‘Аэрофлот- 
Российские авиалинии" и авиакомпанией "МИАТ-Монгольские авиалинии".

Данное подтверждение упомянуто в письме Министерства дорог и транспорта 
Монголии за номером 4/156 от 13-ого июня 2014 года направленное на Ваше имя 
и более ранее в письме №01/105 от 28-ого мая 2014 года, направленное из 
Департамента гражданской авиации Монголии на имя г-на К.А.Махова -  и.о. 
Руководителя Федерального Агентства Воздушного Транспорта Министерства 
Транспорта Российской Федерации.

Исходя из вышеизложенного, ещё раз убедительно просим Вас оказать 
содействие в быстрейшем получении разрешения на выполнение полётов по 
маршруту Улан-Батор - Франкфурт-на-Майне - Улан-Батор через воздушное 
пространство Российской Федерации воздушным суднам авиакомпании “МИАТ- 
Монгольские авиалинии" по 4-ым и 7-ым дням недели в период с 19 июня 2014 
года по 14 сентября 2014 года. ______--- ---- -------
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Относительно Вашего предложения о включении в приложения к Соглашению 
пункта 5 о совместной эксплуатации маршрутов с участием авиакомпаний третьих 
стран предлагаем обсудить в период консультации между авиационными 
властями, которое намечено провести в третьем квартале 2014 года.

Вышеупомянутые письма прилагаются (3 стр.).

эю.

I ДИРЕКТОР ДГА МОНГОЛИИ
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Уважаемая госпожа Петрова,

Мини|терство дорог и транспорта. Монголии свидетельствует Вам евоё-уважени€ 
пользуясь случаем выражает благодарность за поддержку развития сотрудничестр 
в области воздушного транспорта между нашими странами.

Согласно письма Департамента государственной политики в области граждански?! 
авиации Министерства транспорта Российской Федерации за № 01-206/373 рт 
26.11.£009 года, настоящим сообщаем, что монгольская сторона в свою очереди 
предоставляет назначенным российским авиапредприятиям право выполнении 
полётов в четыре пункта, расположенным за пределами Монголии без коммерческих 
прав между пунктами в Монголии и пунктами, расположенными за пределами 
Монголии,

| ; 
Настоящим информируем, что между ОАО “Аэрофлот-Российские авиалинии" И 
авиакампанией “МИАТ-Монгольские авиалинии" 5 марта с.г. было заключе^с 
соглашение (№ 60/014) об условиях эксплуатации воздушной линии, наличие 
которого являлось также одним из условий для получения разрешения й£ 
выполнение полётов по маршруту Улан-Батор - Франкфурт-на-Майне - Улан-Батед 
через .воздушное пространство Российской Федерации.

Исходя из вышеизложенного, а также отсутствие времени прош у Вас оказать 
содействие в быстрейшем получении разрешения на пролёт территории Российской 
Федерации воздушным суднам авиакомпании “МИАТ-Монгольские авиалинии 
выполняющим полёт по маршруту Улан-Батор - Франкфурт-на-Майне - Улан-БатсЬр 
по 4-ы|К|1 и 7-ым дням недели в период с 1ё июня 2014 года по 14 сентября 2014 года.

Пользуясь случаем информируем Вас, что несмотря на то, что в Соглашение1 о 
воздушном сообщении между Правительствами обеих стран не предусмотрены
пункты
выполняет полёты через территорию

за пределами территорий, ОАО “Аэрофлот-Российские авиалинии 
Монголии без коммерческих прав в пя

пунктов!/Пекин, Шанхай, Гуанжоу, Гонг Конг и Сеул/, тогда как Монгольская сторожа 
имеет .потребность в пролёте над территорией Российской Федерации но не можфт 
получись соответсвующее разрешение.

ПО i n i i
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Монгольская сторона принимая во внимание рост потребностей в авиаперевозках 
мехру нашими странами, а также длительного перерыва в проведении консультаций 
меядау авиационными властями с 200j9 года предлагает организовать очередную 
встречу в третьем квартале 2014 года,

i
Заранее благодарю.
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С уважением

Б.ГАЛБАДРАХ
НАЧАЛЬНИК ДЕПАРТАМЕНТА 
СТРАТЕГИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ И 
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